VYHODNOTENIE MEDZIREZORTNEHO PRIPOMIENKOVEHO KONANIA

Zéakon, ktorym sa meni a doplia zédkon &. 89/2016 Z. z. o vyrobe, oznatovani a predaji tabakovych vyrobkov a stuvisiacich vyrobkov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Spdsob pripomienkového konania
Pocet vznesenych pripomienok, z toho zasadnych
Pocet vyhodnotenych pripomienok

Pocet akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych
Pocet ¢iastocne akceptovanych pripomienok, z toho zdsadnych
Pocet neakceptovanych pripomienok, z toho zasadnych

Rozporové konanie (s kym, kedy, s akym vysledkom)
Pocet odstranenych pripomienok
Pocet neodstranenych pripomienok

Sumarizacia vznesenych pripomienok podl'a subjektov

37/6
37

30 /4
3/1
3/0

O(

Subjekt

Pripomienky
do terminu

Pripomienky)
po termine

Nemali
pripomienky

Vobec
nezaslali

1. JTT SlovakRepublic, s.r.o.

1 (10,0z)

0 (00,0z)

2. Ministerstvo financii Slovenskej republiky

3 (20,17)

0 (00,02)

3. Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

5 (10,42)

0 (00,02)




4. Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky 1 (10,0z) 0 (00,0z)
5. [Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej 1 (10,02) 0 (00,0z)
republiky
6. [Odbor aproximéacie prava sekcie vladnej legislativy Uradu vlady SR 25(250,0z) | 0(00,0z)
7. Republikova unia zamestnavatel'ov 1 (00,12) 0 (00,0z)
8. [Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
9. [Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
10.Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky 0 (00,0z2) 0 (00,0z)
11.Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky 0 (00,0z2) 0 (00,0z)
12 [Statisticky urad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
13.Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
14 Narodny bezpecnostny trad 0 (00,0z) 0 (00,0z)
15 [Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
16.Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
17 ]Urad pre verejné obstardvanie 0 (00,0z) 0 (00,0z)
18.[Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
19 Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)




20.Narodna banka Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)
21.Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
22 [Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenske;j 0 (00,0z) 0 (00,0z)
republiky
23 |Protimonopolny trad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
24 [Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky 0 (00,0z2) 0 (00,0z)
25./Generalna prokurattra Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
26.Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky 0 (00,0z2) 0 (00,0z)
27 [Urad vlady Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
28.[Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skiiSobnictvo Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
29 |Sprava Statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,0z)
30.Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
31.Najvyssi sud Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
32 [Kancelaria Ustavného sidu Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
33.[Slovenska pol'nohospodarska a potravinarska komora 0 (00,0z) 0 (00,0z)
34.Zdruzenie miest a obci Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)
35.]Splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre romske komunity 0 (00,0z) 0 (00,0z)




36.Konfederacia odborovych zvizov Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
37.|Asociacia zamestnavatelskych zvidzov a zdruzeni Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
38 [Urad pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou 0 (00,0z) 0 (00,0z)
39.Konferencia biskupov Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)
40.|Asociacia priemyselnych zviazov a dopravy 0 (00,0z) 0 (00,0z)
41.Klub 500 0 (00,0z) 0 (00,0z)
42 [Urad vlady Slovenskej republiky - podpredseda vlady Slovenskej republiky | 0 (00,0z) 0 (00,0z)
43 |Zilinsky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
44 [Kosicky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
45 .[Banskobystricky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
46 [BRATISLAVSKY SAMOSPRAVNY KRAJ 0 (00,0z) 0 (00,0z)
47 [Trnavsky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
48.[PreSovsky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
49 Nitriansky samospravny kraj 0 (00,02) 0 (00,0z)
50.Trenciansky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
51.Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 0 (00,0z) 0 (00,0z)
52 [Unia miest Slovenska 0 (00,0z) | 0(00,02)




53.

INarodna rada Slovenskej republiky

0 (00,02)

0 (00,0z)

Spolu

37 310,62)

0 (00,0z)

Vyhodnotenie vecnych pripomienok je uvedené v tabul’kove;j Casti.

Vysvetlivky k pouzitym skratkam v tabul’ke:

O — obycajna A — akceptovana
Z — z4sadna N — neakceptovana

CA - Ciastocne akceptovana




Subjekt

Pripomienka

Typ

Sposob vyhodnotenia

JTI

Cl. I1.

Navrhujeme posun uc¢innosti novely na 23. oktober 2024.
Odovodnenie: Hoci navrhovana G¢innost’ od 23. oktobra 2023
predstavuje plné zladenie narodnej legislativy so znenim
Delegovanej smernice Komisie (EU) 2022/2100, odklad tohto
terminu je v Specifickych slovenskych podmienkach ziaduci
hned’ z troch ddlezitych dovodov a prinosy tohto kroku vyrazne
prevysuju negativa vyplyvajice z rocného odkladu
implementacie. DOVOD 1 — PRAVNA ISTOTA: Vzhl'adom na
termin volieb do NR SR a terminy stvisiace s legislativnym
procesom je mimoriadne riskantné oCakavat’, ze k zvolaniu
parlamentnej schodze a naslednym trom ¢itaniam navrhu dokéaze
dojst’ tak, aby schvalenu novelu pani prezidentka podpisala a
zbierka zdkonov zverejnila pred 23. oktobrom 2023. Realne teda
tak ¢i tak dojde k neskorSej implementacii, zrejme diiom
vyhlasenia, ¢o moze byt vzhl'adom na program nového
parlamentu kedykol'vek medzi decembrom 2023 a prvym
Stvrtrokom 2024. To vytvéara prostredie obrovskej pravnej
neistoty pre vyrobné odvetvie, v ktorom vyrobné plany
produktov je nutné nastavovat’ mesiace dopredu (nielen kvoli
internym procesom, ale aj pre regula¢né povinnosti, napr.
obstardvanie kontrolnych zndmok). Neistota oh'adom zavedenia
takej dolezitej regulacie tak povedie k disrupcii vo vyrobe, €o sa
nasledne prejavi aj v neistote planovania danovych prijmov

statu. DOVOD 2 — INTEGRITA DOMACEHO TRHU: Pri

Pripomienka bola ¢iasto¢ne
akceptovana. Termin u¢innosti nie je
mozné menit’, nakol’ko tento termin
stanovila Komisia Delegovanou
smernicou 2022/2100. Prechodné
ustanovenie tykajuce sa dopredaja
vyrobkov bolo do materialu
Zapracované




nastavovani ucinnosti novely tiez odporti¢ame prihliadat’ na fakt,
7e aj okolité Clenskeé Staty (napr. Mad’arsko a Pol'sko) planuju
resp. zvazuju odklad implementacie Delegovanej smernice.
Pretrvavajuca dostupnost’ danej kategorie tabakovych vyrobkov
na dvoch velkych susednych trhoch v ramci Schengenského
priestoru nevyhnutne povedie k cezhrani¢nym tokom tovaru
smerom na Slovensko. To oslabi a de facto zneguje zamer
novely na domacom tizemi a postavi do nevyhodného postavenia
domace spolocnosti a legalny domadci trh, ktory je vyznamnym
zdrojom prijmov §tatu cez spotrebné dane. DOVOD 3 —
OCHRANA VEREJNEHO ZDRAVIA: Na Slovenskom trhu v
sucasnosti ziskavaju velkll popularitu elektronické cigarety —
predovSetkym jednorazové. VzhI'adom na nizku mieru regulacie
tejto produktovej kategdrie je tento trh vyrazne otvoreny nielen
pre etablované tabakové spoloc¢nosti, ale prakticky akéhokol'vek
dovozcu z r6znych, neraz pochybnych zdrojov. Zakaz
charakteristickych arom v tabakovych vyrobkoch nevyhnutne
upriami pozornost’ spotrebitelov aj na tieto nové nikotinove
kategorie. To povedie nielen k vypadku dani (ked’Ze kvapalné
nikotinové naplne nepodliehaju spotrebnej dani) ale aj
potencidlnemu ohrozeniu spotrebitel'ov produktmi z
neoverenych zdrojov, zvIast' v pripade zranite'nych osdb, ako st
napriklad deti a mladez. Odklad implementéacie Delegovane;j
smernice vytvori dostato¢ny priestor na to, aby §tat v spolupraci
s tabakovych priemyslom dodefinoval regula¢ny ramec pre tieto

nov¢ kategorie nikotinovych vyrobkov (ako sa spolo¢nymi




komunikacnymi a legislativnymi aktivitami podarilo napriklad
zamedzit’ dostupnosti nikotinovych vrecusok medzi mladezou).

MFSR

Nad ramec navrhu

Ministerstvo financii SR upozoriiuje na chybajicu pravnu
upravu povinnosti oznacenia inych tabakovych vyrobkov ako
cigarety a tabak na vlastnoru¢né zhotovenie cigariet, ktoré nie st
predmetom spotrebnej dane podl'a zdkona €. 106/2004 Z. z. o
spotrebnej dani z tabakovych vyrobkov v zneni neskorSich
predpisov, bezpecnostnym prvkom v sulade s ¢l. 16 ods. 3
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady &. 2014/40/EU o
aproximacii zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatreni ¢lenskych Statov tykajicich sa vyroby, prezentacie a
predaja tabakovych a suvisiacich vyrobkov a o zruseni smernice
2001/37/ES (d’alej len ,,smernica‘). V sulade s ¢1. 15 a 16
smernice sa od 20. maja 2019 oznacuju cigarety a tabak na
vlastnoru¢né zhotovenie cigariet. Podla § 12b ods. 1 zakona ¢.
89/2016 Z. z. sa za bezpecnostny prvok povazuje kontrolna
znamka podl'a osobitného predpisu (§ 9 ods. 1 zédkona €.
106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z tabakovych vyrobkov v zneni
neskorSich predpisov). Podl'a uvedenych ustanoveni smernice od
20. méja 2024 sa na in¢ tabakové vyrobky ako cigarety a tabak
na vlastnorucné zhotovenie cigariet budt uplatiiovat’ povinnosti
tykajuce sa oznacovania vyrobkov jedine¢nym identifikdtorom a
oznacenia bezpecnostnym prvkom. Iné tabakové vyrobky ako
cigarety a tabak na vlastnoru¢né zhotovenie cigariet su aj
vyrobky, ktoré v sucasnosti nie su predmetom spotrebnej dane

podl'a zdkona €. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z tabakovych

Pripomienka bola stiahnuté zo strany
Ministerstva financii Slovenske;j
republiky




vyrobkov v zneni neskorSich predpisov. Zastupcovia
Ministerstva financii SR a Finan¢ného riaditel'stva SR
opakovane upozornovali na skuto¢nost’, ze od 20. maja 2024 sa
budt uplatiovat’ povinnosti tykajliice sa ozna¢ovania inych
tabakovych vyrobkov ako cigarety a tabak na vlastnoru¢né
zhotovenie cigariet jedineCnym identifikatorom a oznacenia
bezpecnostnym prvkom, a to na zasadnuti doCasnej pracovne;j
skupiny pre vysledovatel'nost’ tabakovych vyrobkov dia 5.
aprila 2022, na zasadnuti do¢asnej pracovnej skupiny Uradu
verejného zdravotnictva SR na pripravu novelizacie zédkona €.
89/2016 Z. z. (DPS-89/2016) dila 16. augusta 2022 alebo na
pracovnom stretnuti k novelizacii zdkona €. 89/2016 Z. z. dia 8.
decembra 2022. S ohl'adom na vysSie uvedené Ministerstvo
financii SR ziada doplnenie chybajlicej pravnej tpravy zo strany
rezortu zdravotnictva (Ministerstvo zdravotnictva SR, Urad
verejného zdravotnictva SR) ako gestora smernice.

MFSR

Celému materialu

INavrh je potrebné zosuladit’ s prilohou €. 1 Legislativnych
pravidiel vlady SR (napriklad v ¢1. I bode 1 § 2 ods. 3 pism. s)
vypustit’ slovo ,,taky* ako nadbyto¢né, v bode 2 § 5 ods. 1 prvej
vete a bode 3 § 5 ods. 3 prvej vete vypustit slovo ,,také ako
nadbyto¢né, bod 6 preformulovat’ takto: ,,6. Dotera;jsi text
prilohy &. 3 sa oznaduje ako prvy bod a dopliia sa druhym
bodom, ktory znie: ,,2. Delegovana smernica Komisie (EU)
2022/2100 z 29. jina 2022, ktorou sa meni smernica Europskeho

parlamentu a Rady 2014/40/EU, pokial’ ide o zruienie uritych

Slovo ,taky*, resp. slovo "také"
nepovazuje MZ SR za nadbytoc¢né,
MZ SR trvéa na navrhovanom zneni.
Pripomienka tykajuca sa bodu 6. bola
akceptovana




vynimiek tykajucich sa zahrievanych tabakovych vyrobkov (U.

v. EU L 283, 3.11.2022)..%).

MFSR

CL I bodu 2 (§ 5 ods. 1)

'V § 5 ods. 1 prvej vete navrhujeme slovo ,,zhotovovanie*
nahradit’ slovom ,,zhotovenie* z dévodu zjednotenia
terminologie pouzivanej v zdkone €. 89/2016 Z. z. o vyrobe,
oznacovani a predaji tabakovych vyrobkov a suvisiacich
vyrobkov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon €. 89/2016 Z. z.*).

MHSR

Dolozka vybranych vplyvov

Odporucame predkladatel'ovi v Dolozke vybranych vplyvov v
Casti 11 "Kontakt na spracovatela" doplnit’ meno a funkciu
kontaktnej osoby. Oddvodnenie: Odportca sa uviest’ meno,
priezvisko a funkciu spracovatela, e-mailovy kontakt a
telefonicky kontakt.

MHSR

K legislativnemu procesu

7iadame predkladatel'a o predloZenie materialu na Zavere&né
posudenie vybranych vplyvov. Odévodnenie: Podl'a Jednotne;j
metodiky na posudzovanie vybranych vplyvov bodu 9.1
pismeno a), je material potrebné predlozit’ na zaverecné
posudenie vybranych vplyvov.

MHSR

Analyza vplyvov na PP
7iadame predkladatel'a o vypracovanie analyzy vplyvov na

podnikatel'ské prostredie a Kalkulacky nadkladov. Odovodnenie:

Nakol'ko sme identifikovali vplyv na podnikatel'ské prostredie,

10



je nutné na zaklade Jednotnej metodiky na posudzovanie
vybranych vplyvov vypracovat’ Analyzu vplyvov na
podnikatel'ské prostredie a Kalkulacku nékladov.

MHSR

Dolozka vybranych vplyvov

7iadame predkladatela v Dolozke vybranych vplyvov na
podnikatel’ské prostredie o vyznacenie negativneho vplyvu.
Oddvodnenie: Material zaklada negativny vplyv na
podnikatel’ské prostredie v stvislosti s rozSirovanim povinnosti
na produkty tykajucich sa tabakovych vyrobkov, na ktoré sa
dané regulacie nevztahovali.

MHSR

Tabul’ka zhody

7iadame predkladatela v stipci 9. v tabul’ke zhody doplnit’
informacie o identifikacii goldplatingu (GP-A resp. GP-N) ku
vSetkym riadkom tabul’ky zhody. Odovodnenie: V ramci
novelizacie Legislativnych pravidiel vlady SR, schvélenej
uznesenim vlady SR €. 787/2022 bola prijata nova verzia
tabul’ky zhody v stvislosti s reformou Planu obnovy a odolnosti
SR "ochrana pred neopodstatnenym goldplatingom". V stipci 9
tejto tabul'ky zhody sa pri kazdom ustanoveni uvadza, ¢i
goldplating je (GP-A) a) az g) )alebo nie je (GP-N)
identifikovany. PoZadované platné oznacenie v tabulke zhody
chyba.

MVSR

K ¢l. I bodom 1 az 3
'V prvom bode odporucame vypustit’ slovo ,,taky* a v druhom a

Slovo ,,taky“, resp. slovo "také"
nepovazuje MZ SR za nadbyto¢né,
IMZ SR trva na navrhovanom zneni.
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tretom bode odpora¢ame vypustit’ slovo ,,také* z dovodu
nadbytoc¢nosti.

MZVEZ SR

K dolozke zlucitePnosti

2 k Legislativnym pravidlam vlady Slovenskej republiky.

Dolozku zluc¢iteI'nosti odporacame vyplnit’ v sulade s prilohou ¢.

OAPSVLUVSR

K dolozke zluc¢itel’'nosti

1. K bodu 3: V bode 3 pism. a) doloZky zluciteI'nosti Ziadame
uvadzat’ relevantné primarne pravo Europskej tinie, najma
Clanok 53 ods. 1 a ¢lanky 62 a 114 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie.

OAPSVLUVSR

Cl.1§2 ods. 3

1. K Cl. I bodu 1: Z dévodu duplicity v definicii pojmu
zahrievany tabakovy vyrobok Ziadame z navrhovaného § 2 ods.
3 pism. s) vypustit’ slova ,,priCom ide v zavislosti od ich
vlastnosti o bezdymové tabakové vyrobky alebo o tabakové
vyrobky na fajcenie®.

Oddvodnenie: Podl'a bodu 4
delegovanej smernica Komisie (EU)

meni smernica Eurdépskeho
parlamentu a Rady 2014/40/EU,
pokial’ ide o zruSenie urcitych

tabakovych vyrobkov (U.v. EU L
283, 3.11.2022) sa prebera definicia
zahrievané¢ho tabakového vyrobku.

2022/2100 z 29. juna 2022, ktorou sa

vynimiek tykajucich sa zahrievanych

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody s delegovanou smernicou
(EU) 2022/2100

1. V lavej Casti zahlavia tabul’ky je potrebné za nazvom
delegovanej smernice (EU) 2022/2100 doplnit’ publikaény zdroj
nasledovne: ,.(U. v. EU L 283, 3.11.2022).
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OAPSVLUVSR

K dolozke vybranych vplyvov

1. V prvom bode dolozky vybranych vplyvov ziadame za nazov
delegovanej smernice (EU) 2022/2100 doplnit’ publikaény zdroj
nasledovne: ,.(U. v. EU L 283, 3.11.2022)“. Zaroveii
odporucame zaviest’ skratenu citaciu nasledovne: ,,(d’alej len

| delegovana smernica (EU) 2022/2100%).“. Takto zavedent
skratenu citaciu je nasledne potrebné pouzivat’ v celom texte
dolozky vybranych vplyvov.

OAPSVLUVSR

K predkladacej sprave

1. V prvom odseku predkladacej spravy k predkladanému
navrhu zékona ziadame nazov delegovanej smernice (EU)
2022/2100 upravit’ nasledovne: ,,delegovand smernica Komisie
(EU) 2022/2100 z 29. juna 2022, ktorou sa meni smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/40/EU, pokial’ ide o
zruSenie uritych vynimiek tykajucich sa zahrievanych
tabakovych vyrobkov (U. v. EU L 283, 3.11.2022) (d’alej len
| delegovana smernica (EU) 2022/2100).“. Takto zavedenu
skraten citaciu je nasledne potrebné pouzivat’ v celom texte
predkladacej spravy.

OAPSVLUVSR

K dolozke zluc¢itel’nosti

2. K bodu 3: Upozoriiujeme, Ze smernica 2014/40/EU v platnom
zneni, nie je pramenom primarneho eurdpskeho préva, a ziadame
ju uvadzat’ v bode 3 pism. b) dolozky zluc¢iteI'nosti. Zaroven
nazov tejto smernice ziadame upravit’ nasledovne: ,,smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/40/EU z 3. aprila 2014 o
aproximacii zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatreni Clenskych Statov tykajucich sa vyroby, prezentacie a
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predaja tabakovych a suvisiacich vyrobkov a o zruseni smernice
2001/37/ES (U. v. EU L 127, 29.4.2014) v platnom zneni*.

OAPSVLUVSR

ClL.1§50ds.12a3

2. K C1. I bodom 2 a 3: Z navrhovaného znenia § 5 ods. 1 prve;
vety a ods. 3 prvej vety zdkona ziadame z dovodu nadbyto¢nosti
vypustit’ slovo ,,také.

Slovo ,,taky*, resp. slovo "také"
nepovazuje MZ SR za nadbytoc¢né,
MZ SR trva na navrhovanom zneni.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody s delegovanou smernicou
(EU) 2022/2100

2. V celej predloZenej tabulke zhody s delegovanou smernicou
(EU) 2022/2100 ziadame v §tvrtom stipci dosledne rozlisovat
medzi platnymi a u¢innymi ustanoveniami zédkona ¢. 89/2016 Z.
z. v zneni neskorsich predpisov, a ustanoveniami Cl. I
predkladaného névrhu zédkona. Nasledne zZiadame zakon ¢.
89/2016 Z. z. v zneni neskorsich predpisov uvadzat’ v prave;j
Casti zahlavia tabul’ky zhody.

OAPSVLUVSR

K dolozke vybranych vplyvov

2. V 6smom bode dolozky vybranych vplyvov ziadame nazov
smernice 2014/40/EU v platnom zneni upravit’ nasledovne:

| ,smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/40/EU z 3.
aprila 2014 o aproximacii zakonov, inych pravnych predpisov a
spravnych opatreni Clenskych Statov tykajtcich sa vyroby,
prezentacie a predaja tabakovych a suvisiacich vyrobkov a o
zruseni smernice 2001/37/ES (U. v. EU L 127, 29.4.2014) v
platnom zneni®.
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OAPSVLUVSR

K predkladacej sprave

2. Z druhého odseku predkladacej spravy ziadame vypustit
druhu vetu, nakol’ko v tomto pripade ide o ivodnt vetu recitalov
delegovanej smernice (EU) 2022/2100, ktort povazujeme za
irelevantnu a nedostato¢ne konkrétnu. Tuto pripomienku
primerane vzt'ahujeme aj na druhy odsek vSeobecnej Casti
dovodovej spravy.

OAPSVLUVSR

K doloZzke zlucitel’'nosti

3. K bodu 3: Za nazvom delegovanej smernice 2022/2100
ziadame doplnit’ jej publikaény zdroj nasledovne: ,,(U. v. EU
283, 3.11.2022)".

OAPSVLUVSR

K CI I bodu 6

3. K Cl. 1 bodu 6: Uvodnu vetu v Cl. I bode 6 Ziadame v sulade
so zauzivanou legislativnou technikou upravit’ takym sposobom,
aby na tomto mieste predkladaného navrhu zadkona doslo k
oznaceniu textu uvadzaného v Prilohe €. 3 k zakonu €. 89/2016
7. z. v zneni neskor$ich predpisov ako bodu 1, a nésledne k
pripojeniu druhého bodu transpozi¢nej prilohy, ktorym sa do
zoznamu transponovanych pravnych predpisov EU doplni
delegovana smernica (EU) 2022/2100.

OAPSVLUVSR

K predkladacej sprave

3. Stvrty odsek predkladacej spravy ziadame vypustit’ bez
nahrady, nakol’ko sa jednd o duplicitu s druhym odsekom
predkladacej spravy.

15



OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody s delegovanou smernicou
(EU) 2022/2100

3. V druhom stipci tabulky zhody Ziadame uvadzat’ cely
normativny text delegovanej smernice (EU) 2022/2100 tak, ako
bol publikovany v Uradnom vestniku Eurépskej tnie, vratane
uvodnych viet jednotlivych ¢lankov.

OAPSVLUVSR

K predkladacej sprave

4. Do predkladacej spravy k navrhu zédkona Ziadame na zaklade
Cl. 18 ods. 1 pism. ¢) Legislativnych pravidiel vlady Slovenske;j
republiky v platnom zneni doplnit’ informéciu, ¢i navrh zakona
ma byt predmetom vnitrokomunitarneho pripomienkového
konania alebo ¢i sa vnutrokomunitarne pripomienkové konanie
uskutocnilo.

OAPSVLUVSR

K dolozke zlucditel’nosti

4. K bodu 3: Ku smerniciam uvadzanym v bode 3 pism. b)
doloZky zlu€iteI'nosti Ziadame doplnit’ gestora ur¢eného
prislusnym uznesenim vlady Slovenskej republiky.

OAPSVLUVSR

K C1. 1 bodu 6

4. K CI. 1 bodu 6: Za nazov delegovanej smernice (EU)
2022/2100 ziadame doplnit’ publikacny zdroj nasledovne: ,,(U.
v. EU L 283, 3.11.2022)%.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody s delegovanou smernicou
(EU) 2022/2100

4. V deviatom stipci tabul’ky zhody Ziadame pri preukazovani
transpozicie &l. 1 a 2 delegovanej smernice (EU) 2022/2100

16



uvadzat’ v stilade s Prilohou €. 3 k Legislativnym pravidlam
vlady Slovenskej republiky v platnom zneni skratku ,,GP-N*.

OAPSVLUVSR

K dolozke zluditel’nosti

5. K bodu 4: Upozoriiujeme, ze bod 4 dolozky zluciteI'nosti je
potrebné zosuladit’ s Prilohou €. 2 k Legislativnym pravidlam
vlady Slovenskej republiky v platnom zneni. Ziadame bod 4
rozdelit’ do jednotlivych pismen, a nasledne riadne vyplnit’ bod 4
pism. b) a ¢) dolozky zluciteI'nosti. V bode 4 pism. b) Ziadame
uviest’, Ze konanie zo strany Eurdpskej komisie voci Slovenskej
republike neprebieha. V bode 4 pism. c¢) Ziadame uvadzat’ vo
vzt'ahu k smernici 2014/40/EU v platnom zneni transpozi¢né
opatrenia tejto smernice, ktoré boli notifikované Europske;j
komisii, a vo vzt'ahu k delegovanej smernici (EU) 2022/2100
informéaciu, ze k uplnému prebratiu smernice dochadza
predkladanym névrhom zékona.

OAPSVLUVSR

Nad ramec

5. Nad ramec: Odpora¢ame do Cl. I predkladaného navrhu
zakona zaradit’ d’al§i noveliza¢ny bod, v ktorom ddjde k zmene
nazvu § 22 zakona €. 89/2016 Z. z. v zneni neskorSich predpisov
na ,, Transpozi¢né ustanovenie® v sulade s ¢l. 8 ods. 11
Legislativnych pravidiel vlady Slovenskej republiky v platnom
zneni.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody s delegovanou smernicou
(EU) 2022/2100
S. Pri preukazovani transpozicie jednotlivych ustanoveni ¢l. 1

delegovanej smernice (EU) 2022/2100 je v piatom stipci tabulky
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zhody potrebné uvadzat’ v piatom stipci tabulky zhody aj
ozna&enie Cl. I a jednotlivych novelizaénych bodov
predkladaného navrhu zékona.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody s delegovanou smernicou
(EU) 2022/2100

6. Ziadame preukazat’ transpoziciu ¢l. 1 bodu 2 delegovane;
smernice (EU) 2022/2100 (novy &l. 11 odsek 1 prvy pododsek
tretia veta smernice 2014/40/EU v platnom zneni) do
slovenského pravneho poriadku, nakol’ko uvadzané transpozi¢né
opatrenia nepovazujeme za dostato¢né na preukazanie uplne;j
transpozicie.

Pripomienka bola akceptovana v

plnom rozsahu (Cl.l., bod 5., § 9, ods.

1 pism.c)

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody s delegovanou smernicou
(EU) 2022/2100

7. Transpoziciu €l. 2 ods. 1 prvej vety a ods. 2 delegovane;j
smernice (EU) 2022/2100 ziadame preukazovat’ prostrednictvom
§ 35 ods. 7 zdkona €. 575/2001 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov. Zaroven je potrebné uvadzat tento zakon aj v pravej
Casti zahlavia tabul’ky zhody.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody s delegovanou smernicou
(EU) 2022/2100

8. Transpoziciu €l. 2 ods. 1 tretej vety delegovanej smernice
(EU) 2022/2100 ziadame preukazovat’ aj prostrednictvom § 22
zakona ¢. 89/2016 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

OAPSVLUVSR

K vSeobecnej ¢asti dovodovej spravy
'V prvom odseku vSeobecnej Casti dovodovej spravy k
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predkladanému navrhu zakona ziadame nazov delegovane;j
smernice (EU) 2022/2100 upravit nasledovne: ,.delegovana
smernica Komisie (EU) 2022/2100 z 29. juna 2022, ktorou sa
meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/40/EU,
pokial’ ide o zrusenie urcitych vynimiek tykajacich sa
zahrievanych tabakovych vyrobkov (U. v. EU L 283, 3.11.2022)
(dalej len ,,delegovana smernica (EU) 2022/2100%).“. Takto
zavedenu skratenu citaciu je nasledne potrebné pouzivat v celom
texte predkladacej spravy.

RUZSR

Cl I. novy bod & 6 - §21 ¢

6. V Cl. I sa dopiiia novy § 21c, ktory znie nasledovne: ,,§ 21c
Prechodné ustanovenia k uprave uc¢innej od ... [datum ucinnosti
zakona] Spotrebitel’ské balenia zahrievanych tabakovych
vyrobkov, ktoré obsahuju charakteristicku arému a boli
vyrobené alebo uvedené na trh pred ... [datum Gc¢innosti zékona]
a spotrebitel'ské balenia zahrievanych tabakovych vyrobkov,
ktoré obsahuju ardmy v akychkol'vek ich zlozkach, najméa vo
filtroch, papieroch, baleniach, kapsuliach, alebo akékol'vek
technické prvky umoziiujiice zmenu vone, chuti alebo intenzity
dymu a boli vyrobené alebo uvedené na trh pred ... [datum
ucinnosti zakona] mozno uvadzat’ na trh do ... [ddtum najmene;]
Sest’ mesiacov odo dia ucinnosti zakona].* Odovodnenie:
Pripomienku predkladame z dovodu, Ze namietame nedostatky
navrhu zakona, ktoré v pripade prijatia navrhu v nezmenenom
zneni vyraznym sposobom negativne zasiahnu do trhového
prostredia a budl mat’ negativne dosledky tak na podnikatel'ské

subjekty zaoberajuce sa vyrobou, dovozom alebo distribuciou

Pripomienka bola ¢iasto¢ne
akceptovana. Termin G¢innosti nie je
mozn¢ menit’, nakol’ko tento termin
stanovila Komisia Delegovanou
smernicou 2022/2100. Prechodné
ustanovenie tykajuce sa dopredaja
vyrobkov bolo do materialu
Zapracované
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bezdymovych tabakovych vyrobkov, ako aj na spotrebitel'ov
tycht vyrobkov. Ciel'om navhovatel'a zakona je prevzatie
ustanoveni Delegovanej smernice Komisie (EU) 2022/2100 z
29. jina 2022, ktorou sa meni Smernica Eur6épskeho parlamentu
a Rady 2014/40/EU pokial ide o zruSenie uréitych vynimiek
tykajucich sa zahrievanych tabakovych vyrobkov do pravneho
poriadku Slovenskej republiky. ZruSenie vynimiek sa v praxi
pretavi do upIného zékazu bezdymovych tabakovych vyrobkov s
charakteristickou aromou alebo obsahujucich arémy v
akychkol'vek ich zloZkach. Navrhuje sa u€innost’ ndvrhu zakona
od 23. oktdbra 2023. Navrhované znenie zakona neobsahuje
ziadne prechodné ustanovenie, ktoré by stanovovalo dostato¢ne
dlhu legisvakacna dobu, pocas ktorej by sa vSetky dotknuté
subjekty reguldcie mali moznost’ plne prisposobit’
navrhovanému zakazu uvadzat na trh tabakové vyrobky s
charakteristickou aromou alebo obsahujuce arémy v
akychkol'vek ich zlozkach. Vyslovenie zdkazu tychto vyrobkov s
absolutnou u¢innost'ou uz od 23. oktdbra 2023 znamena
nemoznost’ akéhokol'vek dopredaja skladovych zasob a ich de
facto okamzité stiahnutie z predaja, o je pre dotknuté subjekty
technicky, logisticky a organiza¢ne mimoriadne narocné a
nakladné. Nemoznost’ dopredaja skladovych zasob sa v
konecnom dosledku prejavi aj v znizeni vyberu spotrebnej dane
ktorou su tieto vyrobky zatazené. Mame za to, ze ustanovenia
zakonom preberanej Delegovanej smernice Komisie (EU)
2022/2100 z 29. jina 2022 nevyluéuju, aby Clenské §taty pri jej
transpozicii do svojich narodnych pravnych poriadkov

dostatocne dlhu legisvakac¢nu dobu stanovili. Vzhl'adom na
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horeuvedené preto k navrhu zadkona predkladdme nasledovné
pripomienky a navrhy, ktorych cielom je doplnenie prechodného
ustanovenia, ktoré umozni dopredaj existujucich skladovych
zasob dotknutych vyrobkov najmenej po dobu Siestich mesiacov
odo dna ucinnosti zakona, tj. Siestich mesiacov odo diia ulozenia
ich zékazu.

21




